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Yhdellä ovella ja kahdella laatikolla | Med två lådor | With two drawers

Kahdella ovella | Med två lådor | With two drawers



4 ASOMONDO260325 ver 1.0

1

2

Laatikon poisto | Ta bort lådan | Removing the Drawer
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Oven poisto | Ta bort lucka | Removing the door
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Kaappirungon kiinnitys seinään | Väggmontering av skåpstomme |  
Wall Mounting of the Cabinet Frame

1

Kaappirungon asennustapa | Montering av skåpostomme | Mounting of cabinet frame

Sidelistojen läpi ruuveilla | Genom förbindningslisterna med skruvar | Through the side strips with screws
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Jos seinän kosteuseriste läpäistään, on kohta tiivistettävä sopivalla 
massalla. Kiinnitykseen käytettävät kiinnikkeet ja menetelmät 
vaihtelevat seinämateriaalista riippuen (poraus, tulpat ym.). 
Kiinnitystarvikkeet eivät sisälly toimitukseen.

Om väggens fuktspärr genombryts måste genomföringen tätas 
med en lämplig massa. De fästen och metoder som används för 
montering varierar beroende på väggmaterialet (borrning, pluggar 
osv.). Monteringshårdvara ingår inte.
 
If the wall’s moisture barrier is penetrated, the opening must be 
sealed with an appropriate sealant. The mounting brackets and 
methods used will vary depending on the wall material (drilling, 
plugs, etc.). Mounting hardware is not included.
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Laatikon asennus | Montering av låda | Installing the Drawer

Oven asennus | Montering av lucka | Installing the door
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4-5 mm

Altaan kiinnitys liimamassalla
Fäst tvättstället med limmassa
Attach the sink with adhesive

Altaan takareunan ja sivujen tiivistys saniteettisilikonilla
Täta tvättställets bakkant med sanitetssilikon
Seal the back edge with sanitary silicone

Altaan kiinnitys | Montering av tvättställ | Securing the Washbasin   
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Laatikoiden säätö | Justering av lådor | Adjusting the Drawer

Korkean laatikon korkeussäätö ± 2 mm | Höjdjustering av underlådan ± 2 mm |  
Height adjustment of the bottom drawer ± 2 mm

Matalan laatikon korkeussäätö ± 2 mm | Höjdjustering av överlådan ± 2 mm | Height adjustment of the top drawer ± 2 mm

Etusarjan sivuttaissäätö ± 1,5 mm | Sidjustering av frontpanelen ± 1,5 mm | Side adjustment of the front panel ± 1.5 mm

Korkean laatikon kallistuksen säätö | Justerbar lutning för nederlådan | Adjustable tilt for the bottom drawer
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TIOMOs
Technical information

Tiomos mounting plates 76

Accessories 86

Assembly technology 193

Assembly aids 198

nUMBer Of HInges Per DOOr
Description
The decisive factors for the number of hinges are 
the door height, door weight, material quality and 
cup and mounting plate fastening.

The load and height values are for standard door 
widths of 600 mm. In case of doubt, the number 
of hinges must be determined by means of a trial 
fitting.

For example:
For a door with dimensions 2,000 x 600 mm and 
a weight of 13 kg, it is recommended to use 4 
hinges.

The table refers to hinges with and without integ-
rated damper.

2 3 4 5

6 10 17 22

900

1600

2000

2500

600 mm

kg

mm

TOOL-free DaMPer aDJUsTMenT
Light level Medium level (factory setting) Heavy level

Adjustment lever points
• towards cabinet wall

Suitable for:
• Small, lightweight doors

Adjustment lever points
• downwards with anti-clockwise application 

or upwards with clockwise application

Suitable for:
• Standard doors

Adjustment lever points
• inside the cabinet

Suitable for:
• Large, heavy doors

The damping capacity per hinge can be adjusted using the adjustment lever. Depending on the requirements, the damping capacity can therefore be reduced 
or increased very easily.
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HInge sysTeMs

F Reveal

LegenD

aDJUsTMenTs TO THe DOOr (aPPLIes TO aLL TIOMOs HInges)

Description Side adjustment with
limit stop +/- 2 mm

Convenient depth adjustment
via worm screw +3/-2 mm

Height adjustment via 
mounting plate +/- 2 mm

The possibility of height adjustment 
depends on the type of mounting 
plate. All adjustments can be carried 
out independently of each other.

When using a mounting plate with 
height -2, side adjustment is limited.

DOOr reVeaL/MInIMUM JOInT
Description Full overlay/door overlay Half door overlay Inset door
The reveal is the distance between 
two doors or between the door and 
the cabinet side.

The minimum reveal (f) is the dis-
tance between two doors or between 
the door and the side wall. The gap 
allows the door to be opened without 
any collision.

 F 2 x F  F

 
Minimum reveal table Achievable reveal with inset door
The required reveal width depends
on the door thickness.

for example:
With a door thickness of 19 mm 
and
a cup distance of 6 mm,
a minimum reveal of 0.9 mm is 
required.

Important
Reveals were determined with a
(door) edge radius of 1 mm.

We recommend a trial fitting.

Do
or

 th
ic

kn
es

s

cup distance The table shows the reveal that
can be achieved with an inset door 
depending on the cup distance and 
mounting plate height.

for example:
With a cup distance of 6 mm
and a mounting plate height of
3 mm, there is a reveal of 1 mm. 
This is also referred to as a
negative overlay.

Do
or

 re
ve

al

cup distance
3 4 5 6 7   3 4 5 6 7  

24 2.4 2.1 2.1 2.1 2.0 0.0 0 2 3
22 1.6 1.6 1.6 1.5 1.5 0.5 3.5
21 1.4 1.3 1.3 1.3 1.3 1.0 0 2 3
20 1.1 1.1 1.1 1.5 1.1 1.5 3.5
19 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 2.0 2 3
18 0.7 0.7 0.7 0.7 0.7 3.0 2 3
17 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 4.0 3
16 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
 

Minimum joint (f) Mounting plate height

TIOMOs
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Oven säätö | Justering av lucka | Adjusting the door

Saranan vaimennuksen säätö | Verktygsfri justering av spjäll | Tool-free damper adjustment

Oven säädöt | Justeringar av luckan | Adjustments to the door

Kevyt taso

Lätt justering

Light level

Sivuttaissäätö +/- 2 mm

Sidojustering +/- 2 mm

Side adjustment +/- 2 mm

Keskitaso (tehdasasetus)

Medium justering (fabriksinställning)

Medium level (factory setting)

Syvyyden säätö +3/-2 mm

Djupjustering +3/-2 mm

Depth adjustment +3/-2 mm

Raskas taso

Tung justering

Heavy level

Korkeuden säätö +/- 2 mm

Höjdjustering +/- 2 mm

Height adjustment +/- 2 mm
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